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CUANDO UTILICE APARATOS 
ELÉCTRICOS, SIEMPRE DEBE 
SEGUIR LAS PRECAUCIONES 
BÁSICAS DE SEGURIDAD, 
INCLUYENDO LAS SIGUIENTES:

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES 
DE USAR SU SLOW JUICER PRO 
EASYWAYS®.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo 
de incendio, descargas eléctricas o 
lesiones personales: 

1  Este aparato no está hecho para 
ser usado por personas (incluidos 
niños) con capacidades físicas o 
sensoriales reducidas que carezcan de 
experiencia o conocimiento, salvo si 
han tenido supervisión o instrucciones 
relativas al uso del aparato por una 
persona responsable de su seguridad. 
Los niños deberían ser supervisados 
para asegurar que no juegan con el 
aparato.

2  No deje de prestar atención al 
producto mientras esté funcionando, 
especialmente si hay niños o 
mascotas cerca.

3  Asegúrese siempre de que el 
producto está desenchufado de 
la toma eléctrica antes de volver a 
poner o quitar piezas, o de limpiarlo.

4  Mantenga desconectado el 
producto de la fuente eléctrica 
mientras no lo esté utilizando.

5  No mueva el producto de su sitio 
mientras esté en funcionamiento.

6  Para desconectar el producto de 
la fuente eléctrica tire directamente 
del enchufe y no del cable de 
alimentación.

7  No ponga presión de ningún tipo 
sobre el cable de alimentación de 
electricidad, podría desgastarse y 
romperse.

8  Mantenga el cable de alimentación 
y el producto alejado de superficies 
calientes.

9  No coloque la base, el cable de 
alimentación o el enchufe de este 
producto en agua u otros líquidos.

10   Evite el contacto con piezas 
móviles.

11  No conecte o desconecte el 
producto con las manos húmedas o 
mojadas.       
      
12  No utilice el producto si tiene un 

cable de alimentación o el enchufe 
dañado, si funciona mal, o se ha caído 
o dañado. Este producto no contiene 
piezas reparables por el usuario. 
No trate de examinar o reparar este 
producto usted mismo.

INSTRUCCIONES DE 
SEGURIDAD IMPORTANTES
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JAMÁS coloque objetos metálicos 
en el aparato, tales como cuchillos, 
tenedores y cucharas.

 No utilice este aparato con un 
alargador.

 Nunca conecte el aparato a un 
temporizador (timer) o a un sistema 
de control remoto, a fin de evitar 
situaciones de peligro.

 Almacene la unidad bajo techo en 
un lugar seco.

 Asegúrese de que el vaso, la 
tobera y el resto de las piezas estén 
ubicadas correctamente antes de 
comenzar a utilizar el aparato. 

Si su Slow Juicer no inicia la marcha 
al momento de presionar el botón 
“Forward”, vuelva a instalar las piezas 
nuevamente. ES MUY PROBABLE 
QUE USTED NO HAYA INSTALADO 
LOS COMPONENTES DE FORMA 
CORRECTA. Esta es una medida de 
seguridad de su Slow Juicer Pro.

 Visite el sitio web de EasyWays® 
www.easyways.cl para recetas, 
sugerencias, consejos y más.

ESTE APARATO ES SÓLO PARA USO 
DOMÉSTICO.

NO INTENTE REPARAR ESTE 
PRODUCTO. NO HAY PARTES 
REPARABLES POR EL USUARIO. 
ACUDA AL SERVICIO TÉCNICO 
AUTORIZADO EASYWAYS® ANTE 
CUALQUIER DESPERFECTO.

ATENCIÓN: SE SUMINISTRA UN 
CABLE CORTO DE ALIMENTACIÓN 
PARA EVITAR LOS ACCIDENTES 
QUE SE PODRÍAN PROVOCAR AL 
ENREDARSE O TROPEZAR CON UNO 
MÁS LARGO.

NOTA: Durante el primer uso es 
normal sentir cierto olor a quemado 
o ver una leve emanación de humo. 
Lo descrito anteriormente es normal 
en los electrodomésticos que tienen 
motor. NO se repetirá después de un 
par de usos.

 Este aparato está diseñado para ser 
enchufado a una toma de corriente 
estándar de energía doméstica.
No lo use al aire libre.

 Opere sobre una superficie seca y 
nivelada. Evite superficies inseguras.

 El empleo de accesorios no 
recomendados ni vendidos por el 
fabricante puede provocar incendios, 
descargas eléctricas o lesiones.

 Nunca introduzca utensilios en el 
aparato cuando esté funcionando. 
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¡Bienvenido a la familia #EasyWays! 

Antes de utilizar su máquina por 
primera vez, es muy importante que 
lea y siga todas las instrucciones de 
este manual con cuidado, incluso si 
ya se encuentra familiarizado con 
este aparato.

Guarde éste folleto para cualquier 
uso futuro. 

Este aparato ha sido diseñado para 
operar desde una toma de corriente 
doméstica estándar. No es para uso 
industrial o comercial.

ANTES DEL PRIMER USO

Limpie con cuidado el exterior 
del aparato para eliminar el polvo 
que se haya acumulado. No utilice 
limpiadores abrasivos. Quite 
cualquier etiqueta o adhesivo. 

NO SUMERJA el cable de alimentación 
o parte del motor de este aparato en 
agua o cualquier otro líquido.

Lave el vaso, filtros, cepillo giratorio, 
molino, presionador, jarro para jugo y 
jarro para pulpa en agua tibia y jabón 
con un paño suave o con el cepillo. 
Enjuague y seque bien.

PREPARACIÓN DE SU
SLOW JUICER PRO PARA SU USO

NOTA: 
Estas piezas no son aptas para 
lavavajillas.

Este aparato tiene incorporado un 
cierre de seguridad; este mecanismo 
hace que la máquina se encienda 
sólo si el vaso y el molino se han 
montado correctamente en la 
unidad del motor. Una vez que todo 
esté adecuadamente ensamblado, 
se desbloqueará la cerradura de 
seguridad incorporada.

MONTAJE DE SU
SLOW JUICER PRO 

Antes de montar la prensadora de 
jugo, asegúrese de que el cable de 
alimentación esté desenchufado.

1  Coloque la Base Principal sobre 
una superficie plana, nivelada y seca.

2  Debajo del vaso se encuentra el 
tapón de silicona gris, que se utiliza 
para eliminar la pulpa de manera 
adecuada a través de la boquilla 
del vaso. Asegúrese de que este 
elemento esté siempre correcta y 
firmemente instalado. 
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3  Coloque el vaso en la parte 
superior de la base del motor 
asegurando sus 2 ranuras con las 
2 piezas de la Base Principal. Si 
esta pieza NO está correctamente 
instalada, su Slow Juicer Pro NO 
iniciará la marcha una vez que 
presione el botón de encendido.

4  Monte el filtro de jugo en el 
cepillo giratorio, luego coloque 
ambos dentro del vaso. (Ver Figura 1)

5  Coloque el molino dentro del filtro 
de jugo. Asegúrese de que el molino 
esté posicionado correctamente, 
presionando hacia abajo. (Ver Figura 
2)

Fig. 1

Fig. 2

6  Encaje la tobera en el vaso. Alinee 
la flecha de la base con el candado 
abierto de la tobera, luego gire en 
dirección de las manecillas del reloj 
hasta llegar a la posición de bloqueo. 
La tobera hará click en su posición 
final. ATENCIÓN: Su Slow Juicer Pro 
no funcionará si la tobera está mal 
instalada. Asegúrese de seguir estas 
instrucciones correctamente.

7  Introduza el presionador en la 
tobera. Sólo puede ajustarse de una 
manera. (Ver figura 3)

Fig. 3

8  Coloque un jarro al lado 
izquierdo de la base, justo debajo de 
la boquilla por donde cae la pulpa.

9  Coloque el otro jarro al lado 
derecho de la base, justo debajo de 
la boquilla por donde cae el jugo.  

IMPORTANTE: SI EL VASO Y LA 
TOBERA NO ESTÁN MONTADOS DE 
MANERA CORRECTA, LA MÁQUINA 
NO FUNCIONARÁ. ESTA ES UNA 
CARACTERÍSTICA DE SEGURIDAD.
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MONTAJE DE FILTRO 
PARA HELADOS

Antes de montar su Slow Juicer 
Pro, asegúrese de que el cable de 
alimentación esté desenchufado. 

1  Coloque la Base Principal sobre 
una superficie plana, nivelada y seca. 

2  Debajo del vaso se encuentra el 
tapón de silicona gris que se utiliza 
para eliminar la pulpa de manera 
adecuada a través de la boquilla del 
vaso. Asegúrese de que este elemento 
esté siempre correcta y firmemente 
instalado. 

3  Coloque el vaso en la parte 
superior de la base del motor. Si 
esta pieza NO está correctamente 
instalada, su Slow Juicer Pro NO 
iniciará la marcha una vez que 
presione el botón de encendido. 

4  Monte el filtro para helados SIN el 
cepillo giratorio. (Ver Figura 4)

5   Coloque el molino dentro del 
filtro para helados. Asegúrese de 
que el molino esté posicionado 
correctamente presionando hacia 
abajo. (Ver Figura 5)

Fig. 4

6  Encaje la tobera en el vaso. Alinee 
la flecha de la base con el candado 
abierto de la tobera, luego gire en 
dirección de las manecillas del reloj 
hasta llegar a la posición de bloqueo. 
La tobera hará click en su posición 
final. ATENCIÓN: Su Slow Juicer Pro 
no funcionará si la tobera está mal 
instalada. Asegúrese de seguir estas 
instrucciones correctamente.

7  Introduzca el presionador en la 
tobera. Sólo puede ajustarse de una 
manera. (Ver figura 3)

8  Coloque el jarro debajo de la 
boquilla de pulpa donde caerá el 
helado.

IMPORTANTE: SI EL VASO Y LA 
TOBERA NO ESTÁN MONTADOS DE 
MANERA CORRECTA, LA MÁQUINA 
NO FUNCIONARÁ. ESTA ES UNA 
CARACTERÍSTICA DE SEGURIDAD.

Fig. 5
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USO DE SU PRENSADORA 
DE JUGO

1  Limpie adecuadamente las frutas 
y vegetales.

2  Si utiliza semillas en los jugos, 
siempre introduzca primero la fruta. 
Retire la cáscara de frutas y vegetales 
duros, como; melón, piña y mango, 
antes de extraer el jugo. Si utiliza 
cítricos, es recomendable quitarles la 
piel  antes de extraer el jugo.

3  Asegúrese que los trozos de fruta 
y vegetales que utilice, se ajusten al 
tamaño de la boquilla de la tobera. 
Es recomendable que aquellas muy 
fibrosas, como el apio o piña, sean 
cortadas de forma transversal para 
cortar su larga fibra.   

4  Verifique que al colocar la tobera 
sobre el vaso, las abrazaderas estén 
en su posición final de cierre.

5  Presione el botón FORWARD para 
comenzar a prensar la fruta.

6  Introduzca la fruta o verdura 
y empújelas lentamente con el 
presionador. Esto permitirá extraer el 
jugo de forma más eficiente. 

PRECAUCIÓN:
 No introduzca la mano o cualquier 

otro objeto que no pertenezca al Slow 
Juicer Pro durante su funcionamiento, 
ya que podría generar graves daños a 
la máquina. 

 El jugo de la fruta y/o vegetales 
caerá directamente en el jarro para 
jugo y la pulpa en el otro jarro.

 Para desmontar la unidad, 
asegúrese de llevar el botón 
a la posición intermedia, que 
corresponde al apagado y 
desenchufe el cable que va a la 
corriente. 

 Si el vaso está atascado y no se 
separa de la base, pulse el botón de 
marcha atrás, REVERSION, durante 
3 a 5 segundos. Repita este proceso 
2 a 3 veces. A continuación, intente 
abrirlo y levante el vaso.
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USO DE SU PRENSADORA 
PARA PREPARAR HELADOS

1  Lave y limpie las frutas y vegetales 
antes de congelarlos. 
 
2  Para preparar helados use 

solamente fruta o verdura congelada 
y cortada en trozos pequeños. 
Procure dejarla unos minutos a 
temperatura ambiente para evitar 
que esté demasiado dura. 

3  Asegúrese de que los trozos 
de frutas y vegetales que utilice, se 
ajusten al tamaño de la boquilla de 
la tobera.

4  Presione el botón FORWARD para 
comenzar a prensar la fruta.

5  Introduzca la fruta o verdura 
y empújelas lentamente con el 
presionador. Esto permitirá extraer el 
helado de forma más eficiente.

PRECAUCIÓN:
 La fruta o verdura demasiado 

congelada o dura puede generar 
atascamientos en su Slow Juicer Pro, 
evítelo dejando que se descongele 
por unos 5 minutos a temperatura 
ambiente. 
 

 El helado caerá solamente por la 
boquilla de la pulpa, asegúrese de 
colocar un jarro bajo ésta.

 Para desmontar la unidad, 
asegúrese de llevar el botón 
a la posición intermedia, que 
corresponde al apagado, y 
desenchufe el cable de alimentación 
de la fuente eléctrica.

 Si el vaso está atascado y no se 
separa de la base, pulse el botón de 
marcha atrás, REVERSION, durante 3 
a 5 segundos. Repita este proceso 2 
a 3 veces. 
A continuación, intente abrirlo y 
levante el vaso.
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DESMONTAJE DE SU
SLOW JUICER PRO

1  Asegúrese de que la prensadora 
de jugo esté apagada y el cable de 
alimentación esté desenchufado de 
la toma de corriente.

2  Retire el jarro para la pulpa.

3  Retire la tobera girándola a la 
posición de abertura , en dirección 
contraria a las manecillas del reloj.

4  El vaso, el molino, el filtro de jugo y 
el cepillo giratorio pueden removerse 
juntos. Tome el vaso y levántelo con 
cuidado. Es un movimiento muy 
suave. Ahora puede limpiar el vaso y 
todas las partes que se encuentren 
en su interior. 
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CONSEJOS BÁSICOS

 Para un óptimo funcionamiento, 
corte los alimentos en trozos 
pequeños.

 El presionador está diseñado para 
empujar suavemente frutas, verduras 
y semillas por la boquilla en caso de 
que no vayan pasando fluidamente. 
NO empuje los alimentos con fuerza 
excesiva, ya que no es necesario. 

 Inserte los alimentos a una 
velocidad regular, permitiendo que 
se extraiga toda la pulpa. 
Para una máxima eficiencia, no 
apresure el proceso. Se sugiere 
mezclar intercaladamente hojas 
verdes con frutas u otros vegetales 
duros para obtener resultados 
óptimos. 

 El jugo de las frutas y hortalizas 
frescas tiene un alto contenido 
nutricional y es parte importante 
de una dieta balanceada. No 
recomendamos el consumo de jugos 
elaborados exclusivamente con 
frutas ya que estos podrían tener un 
alto contenido de azúcar. Siempre 
use frutas y verduras.

 Al seleccionar frutas y verduras para 
la extracción del jugo, escoja siempre 
las más frescas y maduras. Las frutas 
y hortalizas frescas tienen más sabor 
y jugo que las que no han madurado 
correctamente. Se recomienda 
consumir el jugo recién extraído, ya 
que es en ese momento cuando su 
contenido de vitaminas y minerales 
es más alto.

 Su prensadora de jugo puede 
manejar la mayoría de las variedades 
de frutas y verduras. Si se utiliza fruta 
con cáscara dura, no comestible 
(como sandía, piña, mango, etc.) 
retire siempre la cáscara antes de 
colocarla en su Slow Juicer Pro. La 
cáscara de los cítricos también debe 
ser removida. Frutas con cuescos 
o semillas duras (como, mangos, 
damascos, duraznos, cerezas, etc.) 
deben ser descarozados antes del 
prensado. 

 Para evitar que el jugo de manzana 
se oxide, puede añadir una pequeña 
cantidad de jugo de limón. 

 La prensadora de jugo no es 
adecuada para extraer el jugo de 
frutas o verduras muy duras y con 
almidón, como la caña de azúcar. 
Cuando utilice frutas y vegetales 
de diferentes consistencias, es 
recomendable colocar las frutas 
suaves primero (ejemplo: naranjas) 
y luego siga con las frutas duras 
(ejemplo: manzanas). Esto le ayudará 
a alcanzar la máxima calidad de 
extracción de jugo. Si va a utilizar 
hierbas o algún tipo de hoja frondosa, 
envuelva la fruta, (arme con sus 
manos una especie de pelota), e 
introdúzcala, luego mezcle con otros 
ingredientes. 

NOTA: 
La prensadora de jugo sólo funcionará 
correctamente si todas las partes se 
han montado de manera adecuada, 
en especial la tobera. 
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CUIDADO Y LIMPIEZA

Para el funcionamiento adecuado de 
este aparato, se recomienda seguir 
estos pasos para su mantención de 
forma regular. 

ANTES DE LA LIMPIEZA

Cuando no use el aparato y antes de 
limpiarlo, desconecte siempre Slow 
Juicer Pro del tomacorriente.

LIMPIEZA

Asegúrese siempre de que la 
prensadora de jugo esté apagada 
y el cable de alimentación esté 
desenchufado de la fuente eléctrica 
antes de limpiar, desmontar y montar.

1  Inmediatamente después de 
cada uso, lave el filtro de jugo 
directamente bajo el chorro de agua. 
En caso de que los agujeros del filtro 
queden tapados utilice el cepillo 
que viene con su Slow Juicer Pro. 
Este cepillo ha sido especialmente 
diseñado para limpiar el filtro. Basta 
con fregar el filtro con el cepillo y 

agua. (Ver Figura 6)
Si los orificios están bloqueados, 
remoje el filtro en agua caliente con 
10% de jugo de limón para ablandar 

Fig. 6

los agujeros bloqueados.

2  Si no puede limpiar el filtro 
inmediatamente después de usarlo, 
sumerja el filtro en agua caliente y 
jabón. Si los residuos se dejan secar 
en el filtro, estos pueden obstruir los 
orificios, disminuyendo de ese modo 
la eficiencia de su Slow Juicer Pro. 

3  Lave el vaso, el molino, el cepillo 
giratorio y los jarros con agua tibia, 
jabón y el cepillo. Enjuague y seque. 

NOTA: 
No coloque ninguna parte de su 
Slow Juicer Pro en el lavavajillas.

4  El plástico puede decolorarse 
con las frutas y verduras de 
colores brillantes. Para prevenir 
que esto ocurra, lave las piezas 
inmediatamente después de su 
uso. Si efectivamente las piezas se 
decoloran, pueden ser remojadas en 
una mezcla de agua con 10% de jugo 
de limón o se pueden limpiar con un 
limpiador no abrasivo. 

IMPORTANTE: NO SUMERJA LA 
BASE PRINCIPAL.

5  Limpie la Base Principal con un 
paño suave y húmedo, luego seque 
bien. No utilice paños o limpiadores 
abrasivos para limpiarla, ya que 
pueden rayar la superficie. Remueva 
cualquier exceso de partículas de 
alimentos del cable de alimentación.
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GUÍA PARA RESOLVER 
PROBLEMAS

PROBLEMA

Si no funciona 
su Slow Juicer 
Pro

SOLUCIÓN 

Es fundamental que la flecha     y el candado cerrado   
, dibujados en la tobera y en la parte superior de la 
Base, estén correctamente alineados. 

Si no se resuelve el problema, desconecte su Slow 
Juicer Pro y escriba a serviciotecnico@easyways.cl

MANTENIMIENTO

REVISIÓN DE DAÑOS

Compruebe siempre que el aparato 
se encuentre funcionando de 
manera apropiada y que todas las 
piezas desmontables están en buen 
estado. Verifique que el cable de 
alimentación y el enchufe estén en 
buen estado para evitar cortes o 
daños.

ALMACENAR EN UN LUGAR SEGURO

Una vez en desuso, asegúrese de 
guardar la máquina con todos sus 
accesorios y manual en un lugar seco.
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RECOMENDACIONES

Siga estas sugerencias para lograr 
los mejores resultados con su Slow 
Juicer Pro.

 No coloque frutas o vegetales en su 
máquina hasta que esté encendida y 
el motor esté  girando.

 No utilice plátano o palta 
para preparar jugos, ya que no  
contienen líquido y obstruirán el 
aparato. Añada por separado en 
una licuadora. El plátano o la palta 
están recomendados para usarse 
congelados, ya que ayudará a darle 
cremosidad a los helados. 

 Encienda la máquina unos 
segundos antes de comenzar a hacer 
jugo.

 Cualquier futa o vegetal que se 
ajuste a la entrada de la tobera, 
puede pasar por la prensa de jugo. 
Sólo es necesario cortar en pedazos 
más pequeños los alimentos que no 
ingresen por esta entrada.

 Retire los cuescos, como los del 
durazno, damascos, cerezas, entre 
otros, ya que pueden dañar el aparato.

 No presione los alimentos de no ser 
necesario, permita que el alimento 
pase a través de la prensa lentamente 
y de manera constante.
 

 Deje funcionando su Slow Juicer 
Pro unos minutos antes de apagarla, 
de esta manera escurrirá todo el jugo 
que queda en el vaso. 
Una vez apagada, espere que 
Slow Juicer Pro se haya detenido 
correctamente antes de desarmarla.  

 No se recomienda el uso de 
fruta demasiado madura, ya que 
se acumulará un exceso de pulpa 
en el filtro, lo que puede obstruir el 
aparato.

 No vierta líquidos en el aparato 
a menos que esté siguiendo las 
instrucciones para preparar leche de 
soya, arroz o nuez.

 Al extraer el jugo de hierbas o 
hierba de trigo, es recomendable 
envolverlas en las hojas de verduras 
grandes, como la espinaca y seguir 
por una fruta o vegetal que contenga 
una gran cantidad de jugo, como la 
piña, manzana, etc.

 Cuando utilice frutas o verduras 
pequeñas o delgadas, añada grandes 
cantidades de ellas al mismo 
tiempo. Por ejemplo, inserte 2 ó 3  
zanahorias para obtener mejores 
resultados. 

 Vegetales fibrosos tales como el 
apio y más densos como la betarraga 
deben ser cortados en pequeños 
trozos e insertados lentamente 
por el conducto para evitar la 
obstrucción del mismo.



16

INSTRUCCIONES PARA 
EL USO DE LA GARANTÍA

Usted ha adquirido un producto de 
excelente calidad, sin embargo, en el 
improbable caso que tenga algún
inconveniente técnico, EasyWays® 
responderá por el normal 
funcionamiento de su equipo 
durante el período de garantía.

IMPORTANTE: ANTES DE USAR 
EL PRODUCTO EASYWAYS®, LE 
SUGERIMOS LEER CON ATENCIÓN 
EL MANUAL DEL USUARIO.

COBERTURA DE GARANTÍA
 EasyWays®  garantiza el servicio de 

reparación gratuita de los productos 
comercializados en el país donde 
usted adquirió el producto. 

 Esta garantía es válida con la boleta 
original del lugar donde se realizó la 
compra y es intransferible.

 La garantía de reparación cubre los 
defectos de fabricación producidos 
por el uso normal y legítimo del 
producto EasyWays®. En este caso los 
repuestos y la mano de obra serán sin 
costo para el cliente. EasyWays® podrá 
utilizar repuestos refaccionados para 
la reparación de sus productos.

 El período de garantía para cada 
producto se encuentra en la siguiente 
tabla. Este período se considera 
a contar de la fecha de compra 
indicado en la boleta o factura de 
compra, documento que el cliente 
deberá presentar al momento de 
solicitar la reparación en garantía de 

su producto según lo establecido en 
la Ley de Protección al Consumidor.
 

 La garantía a la que se refiere 
esta póliza cubre la reparación del 
producto EasyWays®, no el reemplazo 
de éste.

EXCLUSIONES DE GARANTÍA

 Uso impropio, distinto del uso 
doméstico o del indicado en el 
manual de usuario y/o en condiciones 
ambientales deficientes. 

 Exceso o caídas de voltaje eléctrico 
que impliquen uso en condiciones 
anormales, como también defectos 
de instalación eléctrica.

 Instalación en condiciones distintas 
a las indicadas en el manual.

 Intervención del artefacto por 
personal no autorizado bajo 
EasyWays®.

 Enmiendas en los datos del 
certificado de garantía o factura de 
compra y la no presentación del 
documento de compra (boleta o 
factura).

 Adulteración, ausencia o enmienda 
del número de serie de fabricación.
Daños causados por golpes, caídas, 
transporte inadecuado, bodegaje 
inadecuado o trato incorrecto, 
como también los daños a causa de 
terremoto, inundación, relámpago, 
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 No intente arreglar o ajustar 
ninguna función eléctrica o 
mecánica de esta unidad. Hacerlo 
invalidará la garantía. 

 Si tiene dudas o comentarios 
con respecto al funcionamiento 
de este aparato o requiere 
hacer efectiva la garantía de 
reparación, por favor contáctese 
con el Departamento de Servicio 
Técnico Autorizado EasyWays® 
correspondiente a su país.

anegaciones, ambientes de polvo 
excesivo, humedad, entre otros.

 La operación del artefacto en 
condiciones no prescritas en el manual 
de usuario.
Defectos técnicos producidos por 
problemas en la instalación del equipo.

 EasyWays® podrá no admitir el 
producto en sus servicios técnicos en 
aquellos casos que el producto no 
venga en condiciones de higiene y 
limpieza adecuados.

 Las ilustraciones pueden ser diferentes 
al producto. Estamos constantemente 
mejorando nuestros productos, por lo 
que las especificaciones pueden variar 
sin aviso. 

PERÍODO DE GARANTÍA 
POR TIPO DE PRODUCTO

Línea de productos

Kitchen Grand Connect

Kitchen Connect 

Kitchen Pro 

Kitchen Master 

Fast Pot 

MultiCooker 

Slow Pot Design

Slow Pot Mini 

Línea de productos

Air Fryer Plus

Multi Bread 

Pizza Oven

Slow Juicer Pro (accesorios)

Slow Juicer Pro (motor)

NutriBlender

Art Mixer 

Hook Mixer

meses

36

36

24

24

12

12

12

12

meses

12

12

12

12

60

12

12

12
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Tipo
Peso
Capacidad
Potencia
Velocidad
Uso estimado continuo
Alto x largo x profundidad 
(mm)

Prensadora de jugos en frío
8,8 kg
500 ml
200 W
43 rpm
30 minutos
400 x 150 x 250

Para pedir piezas, accesorios o 
repuestos, contáctenos al teléfono 
+562 2716 8922 o a través del 
correo electrónico 
serviciotecnico@easyways.cl

PRESTACIONES
GENERALES

PIEZAS 
DE REPUESTO
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Alonso de Córdova 4330, Vitacura
 

servicioalcliente@easyways.cl
 

www.easyways.cl 


